





Accesorii

Accesoriile furnizate cu unitatea exterioara:

(A) Manual de instalare 1

(C) Eticheta incarcaturii de agent frigorific (B) Dop de evacuare (modelele cu pompa termicd)

I!!-” g;la?:‘zirksy:)llu:rpi:\;t:go?reenhouse gases covered 1
[R410A] @= kg 1
@=|:|kg Se afla pe fundul cutiei.

@+@= kg

(D) Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera in
mai multe limbi

Precautil pentru alegerea
amplasamentului

1) Alegeti un loc suficient de solid pentru a suporta greutatea si vibratia unitatii, unde zgomotul de exploatare nu va fi amplificat.

2) Alegeti un loc unde aerul cald evacuat din unitate sau zgomotul de exploatare nu vor deranja vecinii utilizatorului.

3) Evitati locurile de 1anga dormitoare si similare pentru ca zgomotul de exploatare sa nu creeze probleme.

4) Trebuie sa existe spatii suficiente pentru ducerea si aducerea unitatii in si de la locul de instalare.

5) Trebuie sa existe spatiu suficient pentru trecerea aerului si fara blocari ale prizei de aer si orificiului de evacuare a aerului.

6) Locul trebuie sa fie lipsit de pericolul scaparii unor gaze inflamabile din apropiere.

7) Instalati unitatile, cordoanele de alimentare si cablurile dintre unitati la cel putin 3 metri distanta de aparatele de televiziune si
radio. Astfel se previne interferenta cu imaginea si sonorul. (Zgomotele pot fi auzite chiar daca sunt la o distanta de 3 metri in
functie de conditiile de receptie radio.)

8) In zonele de litoral sau in alte locuri cu atmosfer4 saline sau cu gaze sulfuroase, coroziunea poate scurta viata instalatiei de aer
conditionat.

9) Intrucat din unitatea exterioara rezultd scurgeri, nu plasati in sub unitate nimic ce trebuie ferit de umezeald.

NOTA
Nu poate fi instalata pe tavan sau una peste alta.

/\ PRECAUTIE

Cand exploatati instalatia de aer conditionat la temperaturi joase ale mediului exterior, asigurati-va ca urmati instructiunile de mai
jos.

1) Pentru a preveni expunerea la vant, instalati unitatea exterioara cu fata sa de aspiratie orientata spre perete.

2) Nu instalati niciodata unitatea exterioara intr-un loc unde partea de aspiratie ar putea fi expusa direct vantului.

3) Pentru a preveni expunerea la vant, se recomanda instalarea unei placi deflectoare pe partea de degajare a aerului din
unitatea exterioara.

4) Tn zonele cu ninsori intense, alegeti un loc de instalare unde zapada sa nu poatd afecta unitatea.

Construiti o Tnvelitoare mare.
Construiti un piedestal.

Instalati unitatea suficient de sus fata de sol pentru a preveni acoperirea cu zapada.
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Desenele de instalarea a unitatii exterioare
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Tn locuri cu drenaj insuficient, folositi blocuri de suport 6  Infasurati conducta de izolatie cu bandé de finisaj de jos
pentru unitatea exterioara. Potriviti Tnaltimea piciorului pana sus.
pana cand unitatea este orizontalizata. Tn caz contrar
pot surveni scapari sau acumulari de apa.
(Centrele orificiilor suruburilor pentru picioare) 7 PRECAUTIE
(De la partea laterala a unitatii) ** Fixati lungimea tubulaturiide la 1,5 mla 15 m.
Acolo unde exista pericolul de cadere a unitatji, folositi 8 250 mm de la perete
suruburi pentru picioare sau cabluri.
Lasati spatiu pentru intretinerea tubulaturii si a partii 9  Capacul ventilului de inchidere
electrice. 10 Unitate: mm

B Cum se scoate capacul ventilului de inchidere.

» Scoateti surubul de pe capacul ventilului de inchidere.

» Trageti jos capacul pentru a-l scoate.

B Cum se fixeaza capacul ventilului de inchidere.

+ Introduceti partea superioara a capacului ventilului de inchidere in unitatea exterioara de instalat.
» Strangeti suruburile.

Lungimea maxima admisibila 15m
* Lungime min. admisibila 1,5m

Tnaltimea maxima admisibila 12m

Agentul frigorific suplimentar necesar conductei de 20 g/m

agent frigorific care depaseste 10 m in inal{ime

Conducta de gaz
Conducta de lichid

Aveti grija sa adaugati cantitatea corespunzatoare de agent frigorific suplimentar.

Neluarea acestei masuri poate cauza scaderea performantei.

Cea mai scurta lungime de conducta propusa este de 1,5 m, pentru a evita zgomotul si vibratia de la unitatea exterioara.
(Pot surveni zgomote mecanice si vibratii in functie de cum este instalata unitatea si de mediul in care este utilizata.)

Diam. ext. 9,5 mm

Diam. ext. 6,4 mm

*

*
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Instructiuni de instalare

» Cand in calea admisiei sau a evacuarii aerului la/de la unitatea exterioara exista un perete sau un alt obstacol, urmati indicatiile
de instalare de mai jos.

» Pentru oricare din modurile de instalare de mai jos, inaltimea peretelui de pe partea de evacuare a aerului trebuie sa fie de
1200 mm sau mai putin.

Perete in dreptul unei laturi Pereti in dreptul a doua laturi Pereti in dreptul a trei laturi

>100

I>150

=
s {1 800
D

Unitate: mm

Vedere laterala Vedere de sus Vedere de sus

Precautii la instalare

« Verificati soliditatea si orizontalitatea terenului de instalare astfel ca unitatea sa nu produca vibratie sau zgomot dupa instalare.

« Tn conformitate cu schita fundatiei, fixati solid unitatea cu suruburile de fundatie. (Pregatiti patru seturi de suruburi de fundatie M8
sau M10 cu piulitele si saibele respective, disponibile in comert.)

» Cel mai bine este sa se insurubeze suruburile de fundatie pana ce partea vizibila are lungimea de 20 mm de la suprafata
fundatiei.

R S
N7

Instalarea unitatii exterioare

1. Instalarea unitatii exterioare.

1) Cand instalati unitatea exterioara, consultati "Precautii pentru alegerea amplasamentului" si "Desenele de instalare a
unitatii exterioare."
2) Daca este necesara instalarea evacuarii, urmati procedeele de mai jos.

2. Evacuarea. (Modele de pompe termice.)

1) Pentru evacuare folositi dopul de evacuare.

2) Daca orificiul de evacuare este acoperit de un postament de montare sau de suprafata dusumelei, plasati sub picioarele
unitatii exterioare suporturi suplimentare de cel putin 30 mm inaltime.

3) Tn zone reci, nu folositi furtun de evacuare la unitatea exterioara.
(In caz contrar, apa poate ingheta, afectand eficienta incalzirii.)

'

Orificiul de evacuare a apei

Cadru de baza

Dop de scurgere

Furtun (disponibil comercial, diam. interior 16 mm)

A W NN -
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Instalarea unitatii exterioare

3. Mandrinarea capatului conductei.

1) Taiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

1

2) Indepértati bavurile cu suprafata taiata orientata in jos astfel incat aschiile s& nu patrunda in conducta.

3) Puneti piulita olandeza pe conducta.

4) Mandrinati conducta.

5) Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzatoare.

IE:I] 1 Taiati exact in unghi drept.
P 2 Indepértati bavurile

Mandrinare
Fixati exact in pozitia prezentata mai jos.

YA
MPoanson

Scula de mandrinat
pentru R410A

Scula conventionala de mandrinat

Tip manson Tip manson (tip Ridgid) Tip piulita fluture
(tip Imperial)
A 0-0,5 mm 1,0-1,5 mm 1,5-2,0 mm
Verificati

1 Suprafata interioara a imbinarii mandrinate trebuie sa fie fara defecte.
2 Capatul conductei trebuie sa fie mandrinat uniform intr-un cerc perfect.

3 3 Asigurati-va ca piulita olandeza este instalata.

/\ AVERTIZARE

1) Nu folositi ulei mineral la componentele mufate.

2) Preveniti patrunderea uleiului mineral in sistem deoarece aceasta ar reduce durata de viata a unitatilor.

3) Nu folositi niciodata tubulatura care a mai fost folosita la instalatii anterioare. Folositi numai piesele care sunt livrate impreuna

cu unitatea.

4) Pentru a garanta durata sa de viata, nu instalati niciodata un uscator suplimentar la aceasta unitate cu R410A.

5) Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.
6) Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent frigorific gaz.
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4. Tubulatura agentului frigorific.
/\ PRECAUTIE

1) Utilizati piulita olandeza fixata pe unitatea principala. (Pentru a preveni fisurarea prin imbatranire a piulitei olandeze.)

2) Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent frigorific numai pe suprafata interioara a evazarii. (Folositi ulei frigorific
pentru R410A)

3) Utilizati chei dinamometrice cand strangeti piulitele olandeze pentru a preveni deteriorarea acestora si scapari de gaz.

Aliniati centrele ambelor imbinari mandrinate si strangeti piulitele olandeze cu 3 sau 4 ture la mana. Apoi strangeti-le complet
cu cheile dinamometrice.

[Aplicati ulei] [Strangeti]
1 4
2
3
1 Nu aplicati agent frigorific pe suprafata exterioara 5  Cheie dinamometrica
2  Piulita olandeza 6 Cheie fixa
3 Nu aplicati agent frigorific pe piulita olandeza. 7  Tmbinarea tubulaturii
Evitati strangerea cu un cuplu prea mare
4 Aplicati agent frigorific pe suprafata interioara a 8 Piulita olandeza
evazarii.

Cuplul de strangere al piulitei olandeze

Partea de gaz Partea de lichid
3/8 toli 1/4 toli
32,7-39,9 N'm 14,2-17,2 N-m
(333-407 kgf-cm) (144-175 kgf-cm)

Cuplul de strangere a capacului de protectie

Partea de gaz Partea de lichid
3/8 toli 1/4 toli
21,6-27,4 N-m 21,6-27,4 N-m
(220-280 kgf-cm) (220-280 kgf-cm)
Cuplul de strangere al orificiului 10,8-14,7 N-m
pentru intretinere (110-150 kgf-cm)
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5.

/\ AVERTIZARE

1) Nu Iasati nici o alta substanta in afara agentului frigorific specificat (R410A) in circuitul de racire.

Purjarea aerului si controlul scaparilor de gaz.
« Cand instalarea tubulaturii este finalizata, este necesar sa controlati pentru depistarea scaparilor de gaz.

2) Cand survin scapari de agent frigorific gaz, aerisiti incaperea cat mai repede posibil.
3) Atat R410A cit si alti agenti frigorifici, trebuie recuperati intotdeauna si niciodata nu trebuie evacuati direct in mediul

fnconjurator.

4) Utilizati o pompa de vid exclusiv pentru R410A. Utilizarea aceleiasi pompe de vid pentru agenti frigorifici diferiti poate cauza

deteriorarea pompei de vid sau a unitatii.

D

interioara se consuma agent frigorific, incarcati o cantitate suplimentara de agent frigorific.

* Folositi o cheie hexagonala (4 mm) pentru a actiona tija ventilului de inchidere.

 Toate racordurile conductelor de agent frigorific trebuie stranse cu o cheie dinamometrica la
cuplul de strangere specificat.

aca la purjarea cu pompa de vid a aerului din conductele de agent frigorific si din unitatea

1 Manometru presiune compusa 7 Ventil de inalta presiune
2 Manometru 8 Capace de ventile
3 Distribuitorul manometrului 9  Ventil de inchidere pentru lichid
4 Ventil de joasa presiune 10  Ventil de inchidere pentru gaz
5  Furtunuri de incarcare 11 Orificiu pentru intretinere
6 Pompa de vid
‘ 1) Racordati partea bombata a furtunului de incarcare (ce vine de la distribuitorul manometrului) la orificiul pentru intretinere al ventilului de inchidere gaz. ‘
2) Deschideti complet ventilul de joasa presiune (Lo) al distribuitorului manometrului si inchide{i complet ventilul sdu de inalta presiune (Hi).
(Ventilul de Tnalta presiune nu necesita actionare ulterioara.)
‘ 3) Porniti pompa de vid si asigurati-va ca manometrul indica - 0,1 MPa (—76 cm Hg)*1. |
4) Tnchideti ventilul de joas& presiune (Lo) al distribuitorului manometrului si opriti pompa de vid.
(Lasati sistemul in aceasta stare timp de cateva minute si verificati ca citirea manometrului de joasa presiune sa nu scada.)*2.
‘ 5) Scoateti capacele ventilelor de inchidere lichid si de inchidere gaz. ‘
6) Ruotiti tija ventilului de inchidere lichid cu 90 grade in sens opus acelor de ceasornic cu o cheie hexagonala pentru a deschide ventilul.
Inchideti-l dupa 5 secunde si depistati scaparile de gaz.
Depistati cu apa cu sapun scaparile de gaz la imbinarea mandrinata a unitaiji interioare, la cea a unitafii exterioare si la tijele ventilelor.
Dupa terminarea verificarii stergeti pentru a indeparta apa cu sapun.
7) Deconectati furtunul de incarcare de la orificiul pentru intretinere al ventilului de inchidere gaz, apoi deschideti complet
ventilele de Tnchidere de lichid si gaz.
(Nu Tncercati sa rotiti tija ventilului dincolo de capatul cursei.)
8) Strangeti capacele ventilelor si capacele orificiilor pentru intrefinerea ventilelor de inchidere lichid si gaz cu o cheie dinamometrica la cuplurile specificate.
*1. Raportul dintre lungimea conductei si durata de functionare a pompei de vid.
Lungimea conductei Péna la 15 metri
Timp de functionare Nu mai putin de 10 min.
*2. Daca acul manometrului se retrage, cauza poate fi patrunderea apei in agentul frigorific sau scapari la racorduri. Verificati fiecare

racord si strangeti piulitele din nou dupa necesitati, apoi repetati etapele de la 2) la 4).
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Instalarea unitatii exterioare

6. Reumplerea agentului frigorific.

Verificati pe placa de identificare a masinii tipul de agent frigorific ce va fi utilizat.
Precautii la adaugarea R410A
Umpleti din conducta de lichid in stare lichida.
Este un agent frigorific amestecat, astfel ca adaugarea in stare gazoasa poate cauza modificarea compozitiei agentului frigorific,
impiedicand exploatarea normala.
1) Tnainte de umplere, verificati daca cilindrul are atasat sau nu un sifon. (Trebuie s& aiba o etichetd de genul "sifon de umplere
cu lichid atasat".)

Umplerea cilindrului cu un sifon atagat Umplerea altor cilindri
Mentineti vertical cilindrul in timpul umplerii. Rasturnati cilindrul cu fundul in sus cand
in interior exista un conducta sifon, astfel incat umpleti.
cilindrul nu trebuie rasturnat pentru a-l umple cu
lichid.

+ Aveti grija sa utilizati scule R410A pentru a asigura presiunea si a preveni patrunderea obiectelor straine.

Informatii importante privind agentul frigorific utilizat

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera cuprinse in Protocolul de la Kyoto. Nu purjati gazele ih atmosfera.
Tip de agent frigorific: =~ R410A

GWP") valoare: 1975 Mewp = potential de incalzire globala

Va rugam sa completati cu cerneala neradiabila,

| Incarcatura de agent frigorific din fabrica a produsului,

| @ cantitatea suplimentara de agent frigorific ihcarcat la fata locului si
B O + @ incarcatura totala de agent frigorific

pe eticheta de incarcatura de agent frigorific furnizata cu produsul.

Eticheta completata trebuie lipita Tn apropierea stutului de incarcare a produsului (de ex. in interiorul capacului ventilului de inchidere).

Contains fluorinated greenhouse gases covered | 4
[LLY by the Kyoto Protocol

1 incarcatura de agent frigorific din fabrica a produsului: vezi placa de identificare a
RMOA] O-= g, unitatii

®@®= kgl , cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat la fata locului

@ @ fncarcatura totala de agent frigorific
3 i! ®+®=| !kg | 3
[
6 5

Contine gaze fluorurate cu efect de sera cuprinse in Protocolul de la Kyoto
unitatea exterioara
butelie de agent frigorific si distribuitor pentru incarcare

o OB WN

NOTA

Aplicarea nationala a reglementarii UE la anumite gaze fluorurate cu efect de sera poate cere utilizarea limbii nationale oficiale
corespunzatoare pe unitate. Prin urmare se asigura impreuna cu unitatea o eticheta suplimentara de gaz fluorurat cu efect de sera
fn mai multe limbi.

Instructiunile de lipire sunt ilustrate pe dosul acelei etichete.
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7. Instalarea tubulaturii agentului frigorific.

7-1 Precautii la manipularea conductelor.
1) Protejati capatul deschis al conductei fata de praf si umezeala.

2) Toate curburile conductelor trebuie sa fie cat se poate de line.
Pentru curbarea conductelor folositi o masina de indoit.

1 Ploaie
2

Aveti grija sa puneti un capac de protectie.

3 Daca nu e disponibil un capac de protectie, acoperiti
gura imbinarii mandrinate cu o banda pentru a
impiedica patrunderea murdariei sau a apei.

4  Perete

7-2 Selectia cuprului si a materialelor de izolatie termica.
Cand folositi conducte si armaturi comerciale din cupru, respectati urmatoarele:
1) Material de izolatie: Spuma de polietilena
Coeficient de transfer de caldura: 0,041 la 0,052 W/mK (0,035 la 0,045 kcal/mh +°C))

Temperatura suprafetei conductei de agent frigorific gaz ajunge la 110°C max.
Alegeti materialele de izolatie termica ce rezista la aceasta temperatura.

2) Aveti grija sa izolati atat tubulatura de gaz céat si cea de lichid si sa asigurati
dimensiunile izolatiei conform celor de mai jos.

1 Cablajul dintre unitati 5 lzolatia conductei de lichid
2 Conducta de gaz 6 Banda de finisaj
3 Conducta de lichid 7  Furtun de evacuare
4  Izolatia conductei de gaz
Izolatia termica a Izolaia termicd a
Partea de gaz Partea de lichid . conductei de
conductei de gaz .
lichid
Diam. ext. Diam. ext. Diam. int. Diam. int.
9,5 mm 6,4 mm 12-15 mm 8-10 mm
Raza minima a cotului Grosime 10 mm min.

30 mm sau mai mult
Grosime 0,8 mm (C1220T-0O)

3) Utilizati conducte separate de izolatie termica pentru conductele de agent frigorific gaz si lichid.
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Operatiunea de evacuare

Pentru a proteja mediul inconjurator, aveti grija sa evacuati agentul frigorific cand reamplasati sau va
debarasati de unitate.

1) Scoateti clapeta ventilului de pe ventilul de inchidere lichid si ventilul de inchidere gaz.

2) Treceti pe modul de racire fortata. 3
3) Dupa cinci - zece minute, inchideti ventilul de inchidere lichid cu o cheie hexagonala. 1 4
4) Dupa doua - trei minute, inchideti ventilul de inchidere gaz si opriti modul de racire fortata.

Ventil de inchidere pentru lichid 2 @5

Ventil de inchidere pentru gaz
Cheie hexagonala

Inchis

Capac de protectie

a B~ WODN -

Cum se forteaza functionarea in modul de racire
B Utilizarea butonului de punere in functiune/oprire a unitatii interioare
Apasati butonul de punere in functiune/oprire al unitatii interioare timp de cel putin cinci secunde.
(Va incepe functionarea.)
» Functionarea in mod de racire fortata va inceta automat dupa circa 15 minute.

Pentru a forta oprirea unei probe de funciionare, apasati butonul de punere in functiune/oprire al unitatji interioare.

H Cu utilizarea telecomenzii unitatii principale
1) Apasati butonul de "punere in functiune/oprire". (Va incepe functionarea.)

2) Apasati butonul temperatura aw si butonul de "selectare operatiune" in acelasi timp.
3) Apasati butonul "selectare operatiune" de doua ori.
(7 va fi afigat si unitatea va functiona in mod de proba de functionare.)
4) Apasati butonul "selectare operatiune" pentru a readuce modul de functionare la racire.
» Modul de proba de functionare se va opri automat dupa circa 30 de minute. Pentru a forta oprirea unei probe de

functionare, apasati butonul de punere n functiune/oprire.

/\ PRECAUTIE

1) Nu atingeti regleta de conexiuni cand apasati comutatorul. Are tensiune inaltd, atingerea ei putand cauza electrocutare.

2) Dupa inchiderea ventilului de inchidere pentru lichid, in cel mult trei minute inchideti ventilul de inchidere pentru gaz, apoi

opriti functionarea fortata.

Hromana
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Cablaj

/\ AVERTIZARE

1) Nu folositi cabluri cu derivatii, cabluri rasucite, cordoane prelungitoare, sau conexiuni multiple, intrucat acestea pot cauza
supraincalziri, electrocutare sau incendiu.

2) Nu folositi in interiorul produsului piese electrice procurate local. (Nu derivati alimentarea pompei de evacuare, etc., de la
regleta de conexiuni.) Procedand astfel se poate cauza electrocutare sau incendiu.

3) Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la pamant. (Unul care poate prelua armonice superioare.)
(Aceasta unitate utilizeaza un invertor, insemnand ca trebuie utilizat un detector de scurgere la pamant capabil sa preia
armonicele pentru a preveni functionarea defectuoasa a detectorului de scurgere la pamant.)

4) Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel pufin 3 mm distanta intre punctele de
contact.

* Nu cuplati intreruptorul de siguranta pana ce nu este finalizata intreaga lucrare.

1) Dezizolati capatul cablului (20 mm).

2) Conectati cablurile de legatura dintre unitatile interioare si exterioare astfel incat numerele bornelor sa se potriveasca.
Strangeti bine suruburile bornelor. Recomandam utilizarea unei surubelnite plate. Suruburile sunt ambalate impreuna cu
placa de borne.

1 4 1 Fixati stréns cablurile cu suruburile bornelor.
(2238|558 2 Cénd lungimea cablului depageste 10 m, folositi
2 pAVE 9140 5 cabluri cu diametrul de 2,0 mm.

3 Unitatea interioara

6 H 7 -8 4  Unitatea exterioara
5 Utilizati cabluri cu diametrul de 2,0 mm

HOSRN 6 Intreruptor de sigurantd 20 A
=9 7  Intreruptor pentru scurgeri la pamant

8  Alimentare de la retea 50 Hz, 220-240 V

Regleta de conexiuni a alimentarii de la retea

Asezati cablurile astfel incat capacul ventilului de inchidere sa se potriveasca fix

Folositi tipul specificat de cablu si conectati-l strans.

Fixati strans opritorul de cablu astfel incat capetele cablului sa nu fie supuse unor solicitari exterioare.

B wWw NN -
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Respectati observatiile mentionate mai jos la efectuarea cablarii la placa cu borne a sursei de alimentare.

Masuri de precautie pentru cablajul alimentarii de la retea.

Utilizati un papuc rotund de tip sertizare pentru conexiunea la placa de borne a alimentérii de la retea. in cazul in care aceasta nu
poate fi utilizata datorita unor motive inevitabile, aveti grija sa respectafi urmatoarele instructiuni.

Utilizati papuci rotunzi de tip sertizat pe cabluri pana la partea acoperita si fixati-le in loc.

1 Papuc rotund de tip sertizat 1 \’\N
S

2 Cablu multifilar 2

/\ PRECAUTIE

Cand conectati cablurile de legatura la placa de borne utilizand un cablu cu un singur conductor, aveti grija sa efectuati o
buclare.
O lucrare necorespunzatoare poate cauza supraincalziri si incendiu.

X

Dezvelirea cablului la regleta de conexiuni

Dezveliti capatul cablului pana la acest punct.

O lungime prea mare a portiunii dezvelite poate cauza electrocutare sau scurgeri de curent.
Bine

Gresit

X o N -

3) Trageti cablul si aveti grija sa nu se deconecteze. Apoi fixati cablul in loc cu un opritor de cablu.
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Proba de functionare si verificarea

finala

1. Probade functionare si testarea.

1-1 Masurati tensiunea de alimentare si asigurati-va ca se incadreaza in domeniul specificat.

1-2 Proba de functionare trebuie efectuata fie in modul de racire, fie in modul de incalzire.

B Pentru pompa termica

« Tn modul de récire, selectati cea mai joas& temperaturd programabild; in modul de incalzire, selectati cea mai tnalt

temperatura programabila.

1) Proba de functionare poate fi dezactivata in oricare mod in functie de temperatura din incapere.
2) Dupa terminarea probei de functionare, fixati temperatura la un nivel normal (26°C la 28°C in modul de racire,

20°C la 24°C in modul de incalzire).

3) Pentru protectie, sistemul dezactiveaza repornirea functionarii timp de 3 minute dupa decuplare.

B Pentru racire exclusiva
+ Selectati cea mai joasa temperatura programabila.

1) Proba de functionare in modul de racire poate fi dezactivata in functie de temperatura din incapere.

2) Dupa terminarea probei de functionare, fixati temperatura la un nivel normal (26°C pana la 28°C).
3) Pentru protectie, unitatea dezactiveaza repornirea functionarii timp de 3 minute dupa decuplare.

1-3 Efectuati acest test de functionare in conformitate cu manualul de exploatare pentru a va asigura ca toate

functiile si componentele, precum miscarea fantelor de refulare, functioneaza corespunzator.

+ In modul de asteptare, instalatia de aer conditionat necesita o cantitate micd de energie. Dacé sistemul urmeaza sa
nu fie folosit o anumita perioada dupa instalare, opriti disjunctorul pentru a elimina consumul inutil de energie.

» Daca disjunctorul se declangeaza pentru a intrerupe alimentarea instalatiei de aer conditionat, sistemul va restabili
modul original de functionare cand disjunctorul este deschis din nou.

2. Elementele de testat.

Simptom

Elemente de testare (diagnostic afisat pe telecomands) Verificati

Unitatile interioare si exterioare sunt instalate corespunzator pe suporturi solide. Cadere, vibratie, zgomot

< s N Functie de racire/incalzire
Nu sunt scapari de agent frigorific gaz. . -

incompleta
QonQucteIe (.ie agent frlgorlflc gaz si lichid cat si prelungitorul furtunului de evacuare din Scapari de apé
interior sunt izolate termic.
Linia de evacuare este instalata corespunzator. Scapari de apa
Sistemul este impamantat corespunzator. Scurgeri de electricitate
. - . o Nu functioneaza sau deteriorari prin
Pentru interconectarea conexiunilor se folosesc cablurile specificate. ardere
Admisia sau evacuarea aerului la unitatea interioara sau exterioara sunt neingradite. Functie de racire/incélzire
Ventilele de Tnchidere sunt deschise. incompleta
Unitatea interioara receptioneaza corespunzator comenzile telecomenzii. Nu functioneaza
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